ANEXO XXXV

CONVENGCAO N° 127 DA OIT RELATIVA AO PESO MAXIMO DAS CARGAS QUE
PODEM SER TRANSPORTADAS POR UM SO TRABALHADOR

A Conferéncia Geral da Organizacao Internacional do Trabalho,

Convocada em Genebra pelo Conselho de Administracdo da Repartigdo Internacional do
Trabalho, e tendo-se ali reunido a 7 de junho de 1967, em sua quinquagésima primeira sessao;

Havendo decidido adotar diversas proposicdes relativas ao peso maximo das cargas que
possam ser transportadas por um soé trabalhador, questdo essa que constitui o item seis da
agenda da sesséo;

Havendo decidido que essas proposicdes tomariam a forma de uma convencdo
internacional,

Adota, neste dia 28 de junho de 1967, a seguinte Convencdo, que recebera a
denominacédo de Convencgéo sobre o Peso M&ximo, 1967

Artigo |
Para os fins de aplicacdo da presente Convencao:

a) a expressdo “transporte manual de cargas” designa todo transporte no qual o peso da
carga € suportado inteiramente por um s6 trabalhador; ela compreende o levantamento e a
deposicao da carga;

b) a expressao “transporte manual regular de carga” designa toda atividade consagrada
de maneira continua ou essencial ao transporte manual de cargas ou que inclua normalmente,
mesmo de forma descontinua, o transporte manual de cargas;

c) a expressao “trabalhador jovem” designa todo trabalhador com idade inferior a dezoito
anos.

Artigo Il
1. A presente Convencao se aplica ao transporte manual regular de cargas.

2. A presente Convencédo se aplica a todos os setores de atividade econémica para os
quais o Membro interessado tenha um sistema de inspecéo de trabalho.

Artigo Ill

O transporte manual, por um trabalhador, de cargas cujo peso seria suscetivel de
comprometer sua salide ou sua seguranga nao devera ser exigido nem admitido.

Artigo IV

Para os fins de aplicagédo do principio enunciado no art. 3 acima, os Membros levarédo
em conta todas as condi¢g8es nas quais o trabalho devera ser executado.

Artigo V

Cada Membro tomard as medidas necessarias para que todo trabalhador designado
para o transporte manual regular de cargas outras que nao as leves, receba, antes dessa
designacao, treinamento ou instrucdes satisfatorios quanto aos métodos de trabalho que
devera utilizar com vistas a salvaguardar sua salde e prevenir acidentes.

Artigo VI

Com vistas a limitar ou facilitar o transporte manual de cargas, deverdo ser usados meios
técnicos apropriados tanto quanto possivel.

Artigo VII

1. A designacdo de mulheres e de trabalhadores jovens para o transporte manual de
cargas outras que as leve, devera ser limitada.

2. Quando mulheres e trabalhadores jovens forem designados para o transporte normal
de cargas, o0 peso maximo destas cargas devera ser nitidamente inferior aquele admitido para
0s homens.



Artigo VIII

Cada Membro tomara, por via legislativa ou qualquer outro método de acordo com a
pratica e as condicbes nacionais e consultando os organismos mais representativos dos
empregadores e empregados interessados, as medidas necesséarias para levar a efeito as
disposi¢cBes da presente Convencao.

Artigo IX

As ratificagBes formais da presente convencdo serdo comunicadas ao Diretor-Geral da
Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registradas.

Artigo X

1. A presente convenc¢do nao obrigara sendo aos Membros da Organizacao Internacional
do Trabalho cuja ratificacé@o tenha sido registrada pelo Diretor-Geral.

2. Ele entrard em vigor doze meses depois que as ratificagées de dois Membros tiverem
sido registradas pelo Diretor-Geral.

3. Dai por diante, esta Convencado entrara em vigor para cada Membro doze meses
depois da data em que sua ratificacdo tiver sido registrada.

Artigo XI

1. Todo Membro que tiver ratificado a presente convencédo podera denuncia-la apés um
periodo de dez anos depois da data da entrada em vigor inicial da Convencédo, por ato
comunicado ao Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho e por ele registrado. A
denuncia s6 tera efeito um ano depois de registrada.

2. Todo Membro que, tendo ratificado a presente Convencao, nao fizer uso da faculdade
de dendncia prevista pelo presente artigo, dentro do prazo de um ano apds a expiracdo do
periodo de dez anos mencionado no paragrafo precedente, ficara comprometido por novo
periodo de dez anos e, em seguida, podera denunciar a presente Convenc¢do no fim de cada
periodo de dez anos nas condi¢des previstas no presente artigo.

Artigo XII

1. O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho notificara a todos os
Membros da Organizac¢do Internacional do Trabalho o registro de todas as ratificagbes e
denuncias que lhe forem comunicadas pelos Membros da Organizacéao.

2. Ao notificar aos Membros da Organizagdo o registro da segunda ratificacdo que lhe
tiver sido comunicada, o Diretor-Geral chamara a atencdo dos Membros da Organizacéo sobre
a data em que a presente Convencao entrard em vigor.

Artigo XIlI

O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho enviara ao Secretario-Geral das
Nacgdes Unidas, para fim de registro, de conformidade com o art. 102 da Carta das Nacgdes
Unidas, informagfes completas a respeito de todas as ratificacdes e de todos os atos de
denudncia que tiverem sido registrados conforme os artigos precedentes.

Artigo XIV

Sempre que julgar necessario, o0 Conselho de Administracdo da Reparticao Internacional
do Trabalho apresentard a Conferéncia Geral um relatério sobre a aplicacdo da presente
Convencao e decidird da oportunidade de inscrever na ordem do dia da Conferéncia a questao
de sua reviséo total ou parcial.

Artigo XV

1. Caso a Conferéncia adote nova Convencdo de revisdo total ou parcial da presente
Convencao, e a menos que a nova Convenc¢éo disponha de outra forma:

a) a ratificacdo por Membro da nova Convenc¢éo de revisdo provocard de pleno direito,
ndo obstante o artigo 11 acima, a denlncia imediata da presente Convencéo, sob reserva de
que a nova Convencao de revisao tenha entrado em vigor;



b) a partir da data da entrada em vigor da nova Convencédo de revisdo, a presente
Convencao néo estara mais aberta a ratificacdo dos Membros.

2. A presente convenc¢ao permanecera, em qualquer caso, em vigor em sua forma e teor
para os Membros que a tiverem ratificado e nao ratificarem a Convencéo de reviséo.

Artigo XVI
As versfes em francés e em inglés do texto da presente convencao fazem igualmente fé.

O texto precedente é o texto auténtico da Convencdo devidamente adotada pela
Conferéncia Geral da Organizacao Internacional do Trabalho na quinquagésima primeira
sesséo realizada em Genebra e declarada encerrada a 29 de junho de 1967.

EM FE DO QUE, apuseram suas assinaturas, neste trigésimo dia de junho de 1967:
O Presidente da Conferéncia - G. Tesemma

O Diretor-Geral da Reparticdo Internacional do Trabalho - David A. M



